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posljedice krize su se odrazile i na gospodarstvo
Dubrovacke Republike. Znatno se smanjio opseg
trgovackih kredita vezanih uz trgovacke veze s
Osmanskim Carstvom, §to je potaknulo dubro-
vacke gospodarstvenike da svoje ekonomske re-
surse ulazu u talijanski javni dug.

Trgovacko posrednistvo, koje je Dubrovnik
razvio izmedu Osmanskog Carstva i europskog
Zapada u stoljecu poslije turskog osvajanja Bal-
kana, donijelo je Republici razdoblje velikog pros-
periteta. Aktivnost dubrovackih trgovaca donijela
je velike ekonomske dobitke u balkanskom zale-
du, opskrbljujudi trgovacki promet zapadnim eko-
nomskim resursima i omoguc¢avajuci razvoj i ja-
¢anje vaznih urbanih srediSta. Zbog toga se
stoljece koje je u svojoj knjizi obradio Marco Mo-
roni moze smatrati vaznim ne samo za proucava-
nje tadasnje dubrovacke stvarnosti, nego i za eko-
nomsku povijest cijelog mediteranskog podrucja.

Dario Dell’Osa
(s talijanskog prevela: Mihaela Vekaric)

Slavko Petakovié, Likovi tradicije, studije i pri-
lozi iz dubrovacke knjiZzevnosti. Beograd: Zavod
za udzbenike, 2014, 219 str.

Knjiga Likovi tradicije Slavka Petakovica
objedinjuje autorove studije i priloge iz raguzeo-
logije koji su nastali u periodu od 2005. do 2013.
godine, a rezultat su dugog i iscrpnog bavljenja
ovom nau¢nom oblas¢u. Petakovi¢ je zaposlen
kao docent na predmetima Knjizevnost od rene-
sanse do racionalizma i Istorija knjizevnosti rene-
sanse i baroka na Filoloskom fakultetu u Beogra-
du, a dubrovacka knjizevnost je u sredistu njegovih
nau¢nih interesovanja duze od jedne decenije. U
tom smislu ova knjiga sabire autorove vazne ra-
dove, a lepezom razli¢itih tema, koje se u knjizi
smenjuju, otkriva njegove najvaznije naucne
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preokupacije. lako su radovi tematski raznorodni
- bave se knjizevnim pojavama od 16. do 19. veka
- uoc¢avamo u njihovom odabiru konstantu, koju
nam autor samim naslovom sugeriSe. Petakovi¢
istrazuje spregu izmedu tradicije, istorije i literatu-
re, kao 1 mehanizme njihovog prozimanja. Dela
dubrovacke knjizevnosti Petakovi¢ kontekstualizu-
je, proucavajuéi ih sa kulturnoistorijskog stanovista,
ali isto tako ulazi u fine semanticke analize, otkri-
vajuéi znacenja koja proishode iz teksta kao takvog
- bez pozitivistickih znanja. Petakovi¢ev metodo-
loski pristup u proucavanju dubrovacke knjizevno-
sti zasnovan je na pazljivom citanju teksta, te na
zaustavljanju na pojedinostima koje najéesce izmi-
¢u citalackoj paznji. Ovakav pristup tekstu autora
je dalje vodio ka lucidnim interpretativnim zakljuc-
cima. Radovi u knjizi smenjuju se prema hronolos-
kom nacelu, pokazuju¢i smenjivanje poetickih pa-
radigmi, ali su ispoStovane i dublje semanticke
spojnice oko kojih se radovi grupisu. lako knjiga
nije podeljena na poglavlja, radovi se nadovezuju
jedan na drugi, tako da otkrivaju svojevrsne faze u
Petakovi¢evom radu.

Knjigu otvaraju studije posvecene odnosu usme-
ne knjizevnosti 1 dubrovacke literature. U studiji
»Pomeni Dubrovnika u epskoj folklornoj tradiciji«
Petakovic istrazuje mesto koje toponim Dubrovnik
ima u srpskoj epici analizirajuci Siroki korpus zbir-
ki narodne knjizevnosti od najstarijih do novih vre-
mena. Petakovi¢ analizira znacenje spominjanja
Dubrovnika u epici pokazujuéi na primeru ovog
motiva kako mehanizmi epskog spevavanja preo-
blikuju istorijsku istinu u skladu sa zakonitostima
poetike (na primerima pesama o Purdu Brankovi-
¢u otkriva amalgame istorijskog i folklornog). Po-
kazuje lepezu znacenja spominjanja Dubrovnika u
formiranju epskih biografija junaka (Jaksi¢, Marko
Kraljevi¢, Ibrahim-beg Ljubovi¢, Mehmed-pasa
Sokolovic); ispituje nanose istorijskog u pesmama
novijih vremena. Autor uspeva da u nizu raznorod-
nih primera pronade ona mesta koja otkrivaju pred-
stave o Dubrovniku u epici.

U studiji »Motiv ‘brave dubrovacke’ u ep-
skim narodnim pesmama« Petakovi¢ objasnjava
znacenje stalnog mesta “brave dubrovacke” u
epskim narodnim pesmama. U radu se interdis-
ciplinarno povezuju saznanja iz kulturne istorije
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(opisana je pozicija bravara i drugih zanatlija u
Dubrovniku; iznete su anegdote o “bravi dubro-
vackoj” i drugo), istorije umetnosti (date su oso-
benosti stila brava i §krinja) i narodne knjizev-
nosti (analiziran je motiv “brave dubrovacke” u
epici). Nakon §ire kontekstualizacije, autor po-
jasnjava uvrezena znacenja “dubrovacke brave”,
a potom paznju usmerava na ovaj motiv u epici.
Oba pomenuta rada pokazuju njegovo poznava-
nje poetike narodne knjizevnosti, koje je prime-
njeno u analizi “staja¢ih mesta”, specificno ve-
zanih za Dubrovnik.

Dva rada u knjizi posvecena su delu Mavra
Vetranovica. U studiji »Politicka satira Mavra Ve-
tranovica« Petakovi¢ opisuje kako su se istorijske
prilike preslikavale u politickoj satiri Mavra Ve-
tranovica, kao i udeo individualnog i umetnickog
u preoblikovanju istorijskih dogadaja. U radu po-
kazuje dobro poznavanje dubrovacke spoljne po-
litike i diplomatije, dajuéi Sire preglede vaznih
istorijskih dogadaja koji su uticali na sprege moc-
nih sila - Turske, Spanije i Italije - §to se reflekto-
valo na dubrovacku politiku. Polaze¢i od istorij-
skog plana, usloznjava istrazivanje ukljucujuci u
analizu satire specifiénu vizuru pisca - njegovu
religioznu svest, patriotizam i lojalnost politici
Republike. Vetranoviéevu satiru karakterise “re-
ligiozno iskustvo prozeto politickim stavovima i
snazno omedeno istorijskim kontekstom.” Studi-
jaje premreZena detaljnim, a svrsishodnim anali-
zama satiri¢nih pesama, uperenih protiv Turske,
Mletacke Republike, ali i suseda Perasta i Kotora.

U radu »Preoblikovanje tradicije u ‘Posvetilistu
Abramovom’ Mavra Vetranovica« Petakovic istra-
zuje pitanja odnosa, autorstva i hronologije u pet
sacuvanih verzija ove Vetranovi¢eve drame. Delu
se pristupa sa komparativnog aspekta - preispituje
se mesto koje Posvetiliste Abramovo ima u Sirem
korpusu evropske knjizevnosti. U srediSnjem delu
rada autor pronalazi mehanizme pomoc¢u kojih Ve-
tranovi¢ obogacuje 1 menja biblijsku paradigmu -
izdvaja nacine psiholoskog modelovanja, uticaje
narodne knjizevnosti, kao i elemente realistiCnosti.
Tumaceci jedinstvena mesta u preoblikovanju osnov-
ne biblijske price, daje argumentaciju za stanoviste
da je zanr pobozne drame sa Posvetilistem Abra-
movim doziveo umetnicki zenit.
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Studija »Lice i nali¢je renesansnog Zivota u
farsama Nikole Naljeskovica« pokazuje kako se
drustveno-istorijski kontekst preslikao u farsama
Nikole Naljeskovica (V, VI, VII), te ova dela mo-
zemo posmatrati kao “umetnicki stilizovanu sli-
ku stvarnosti.” Istrazivanje se ovde grana dvo-
struko - na mapiranje onih mesta u tekstu koja
oslikavaju opsti drustveni plan i na opsezna kul-
turoloska pojasnjenja koja otkrivaju nova tekstu-
alna znacenja. Kulturoloski pristup tekstu Na-
ljeskovicevih komedija priblizava ova dela
modernom ¢itaocu, udaljenom od drevnih obi-
Caja starog Dubrovnika. Analiziraju¢i bra¢ne
obicaje, poziciju sluzavki u drustvu, mesto crkve,
strogu kodifikovanost miraza i druge norme, Pe-
takovi¢ Naljeskovi¢evim farsama daje status “od-
livaka stvarnosti.”

U studiji »Parodija ili ne: o ‘Tireni’ Marina
Drzi¢a« autor se bavi prirodom parodije u Drzi-
¢evoj pastorali, daju¢i novo objasnjenje njenom
znacenju. Pokazuje kako se u Tireni ukrstaju pa-
storalno-idealizovani i rustikalno-realisticki sve-
tovi koji se ocituju, izmedu ostalog, u nacinu
govora junaka. Petrarkisticko pevanje se pojav-
ljuje kao dvostruko kodirano: sa jedne strane
predstavlja uzorni na¢in petrarkistickog izraza u
govoru junaka Ljubmira, a sa druge kao parodi-
ja petrarkizma kada progovore “ubozi” seljaci.
Petakovi¢ pokazuje kako funkcionisu komicki
mehanizmi u ovom delu, te kako se tvore paro-
dijski nivoi znacenja. Polaze¢i od teorijskih raz-
matranja, Petakovi¢ analiti¢ki razlaze Drzi¢ev
stvaralacki postupak ulaze¢i u skrivene interpre-
tativne dubine teksta. Zakljucke izvodi pazljivo,
tek nakon sistemati¢nog navodenja primera i
konsultovanja bogate literature o ovom Drzice-
vom radu. lako nepretenciozno napisan, ovaj rad
donosi novo videnje parodije petrarkistickog pe-
vanja u Tireni. Naime, autor na pitanje koje po-
stavlja u naslovu ne odgovara niti potvrdno niti
odri¢no, jer kod Drzica, kao velikog pisca, bi-
narnih opozicija i nema, a znacenja se tvore u
slozenim tekstualnim poigravanjima.

U drugom radu posve¢enom Drzi¢evom delu,
anaslovljenom kao »Psiholoska motivacija liko-
va i mehanizmi prevare u ‘Noveli od Stanca’
Marina Drzi¢a«, daje se Siroko polje razli¢itih
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psiholoskih motivacija junaka ove farse, izvede-
nih sa izuzetnom preciznos¢u. Ekonomicnost
govora junaka farse ne umanjuje semanticko bo-
gatstvo koje se u njima krije. Petakovi¢ upravo
prati tanana psiholoska nijansiranja, kao i temelj-
ne principe na kojima pocivaju. Produbljivanje
motivacije junaka ostvareno je povezivanjem sa
kulturoloskim kontekstima sela i grada i ukazi-
vanjem na vaznost hronotopa u ovoj farsi. U
okvirima zadatih koordinata otkriven je svet Dr-
zi¢evih junaka u svojoj punoj slozenosti.

Analiza urbane i ruralne sredine u Drzicevoj
farsi kao da se na Sirem planu nastavlja u ogledu
»Likovi seljanki u renesansnoj tradiciji«. Autor
pokazuje kako se razvijao tipski lik seljanke u
dubrovackoj renesansnoj umetnosti, pocev od
Poslanice Sladoju Dzora Drzica, preko dramskih
dela Mavra Vetranovica, Nikole Naljeskovica i
Marina Drzic¢a, do Malahne komedije od Pira
Antuna Sasina. Petakovi¢ otkriva ¢itavu galeriju
likova seljanki locirajuéi njihove funkcije u de-
lima. Kao nosioci jednostavne Zivotne filozofije
i nerafiniranosti, ovi likovi najéesc¢e u delu iza-
zivaju komicki efekat ili doprinose stvaranju uti-
ska o njegovoj realisticnosti. Najslozenije likove
seljanki, koje u monolozima neretko progovara-
ju o osetljivim drustvenim pitanjima, autor pro-
nalazi u Drzi¢evim delima. Prate¢i liniju razvo-
ja renesansne drame, on pokazuje kako se u
knjizevnosti Dubrovnika stvarao i menjao ovaj
tipski obrazac karakterizacije, ali i kako je uslo-
znjen 1 inventivno modelovan u delima visoke
umetnicke vrednosti. Petakovi¢ u radu uspeva da
sinteticki poveze razliite autorske pristupe, za
Sta je nuzan preduslov dobro poznavanje rene-
sansne drame. U zaklju¢nom delu rada pokazano
je duboko promisljanje uzro¢no-posledi¢nih od-
nosa u razvoju renesansne poetike.

Poslednja dva rada posvecena su poetici koja
karakteriSe kraj postojanja Republike, §to pred-
stavlja znacajno polje Petakovi¢evih istrazivanja.
Rad »Kolenda i kolendari u dubrovackoj knji-
zevnosti na razmedu XVIII i XIX veka« pred-
stavlja jo$ jedan prilog koji spaja kulturnu isto-
riju Grada i literaturu, ovoga puta kao specifi¢an
izraz narodnih obicaja. Autor opisuje obi¢aj ko-
lendavanja u Dubrovniku, ¢emu nije posveéeno
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dovoljno paznje u knjizevnoj istoriji. Ukazao je
na specifi¢nost Zanra kolendi, kao i na njenu ra-
zvojnost i kontekst u kojem je negovana. Istra-
zuje strukturu kolendi primecujuci da je, tokom
vremena, ova vrsta poezije gubila obredno-reli-
gioznu funkciju i postajala odraz dubrovacke
stvarnosti. Daje dragocenu analizu dveju kolen-
di Marka Bruerovi¢a i Antuna Kaznacica, §to
predstavlja pionirski napor u rasvetljavanju ovog
neistrazenog i marginalizovanog literarnog Zanra.

U radu »Realisticko-berneskni svet dubro-
vackog bernesknog pesniStva« autor istrazuje
bernesknu poeziju, nastalu u 18. veku pod utica-
jem italijanskog pesnika Franceska Bernija. Pe-
takovi¢ precizno izdvaja karakteristike bernes-
knog poetskog obrasca i uspostavlja okvire za
literarno istrazivanje. Uocava elemente bernes-
knog pesnistva u stvaralastvu Marina Zlatarica i
Antuna Kaznacica, ukazujuéi u zavr$nom delu
rada na vaznost tipoloske klasifikacije satiricnog
pesnistva u Dubrovniku. Smatramo da ovaj rad
pokazuje da je autor na tragu uspostavljanja ta-
kve teorijske studije - pokazana analiti¢nost, pre-
ciznost i odmerenost u donosenju zakljucaka jesu
vazni preduslovi za takvu vrstu nau¢nog rada.

Knjiga Likovi tradicije sumira prvu deceniju
Petakovi¢evog bavljenja dubrova¢kom knjizev-
noscu i kao takva pokazuje kojim putanjama su
se kretala autorova interesovanja u ovoj oblasti.
Istovremeno uocavamo da bez obzira na izbor
teme autor pokazuje analiticnost i metodolosku
zrelost, koja se o€ituje u sjedinjavanju dvaju ra-
zli¢itih pristupa - sa jedne strane to je interdisci-
plinarna kontekstualizacija u analizi literarnih
tema, a sa druge je odnos prema tekstu kao ne-
zavisnoj tvorevini i svojevrsnom sredistu. Upra-
vo zato knjiga se Cita kao jedna zaokruzena ce-
lina, a ne kao prosti zbir radova. Tom utisku
doprinosi i autorov prepoznatljivi stil, koji bo-
gatstvom izraza i slozenos¢u konstrukcija dopri-
nosi da u ¢itanju uzivamo.

Tanja Raki¢



